Aux morts de la IVe division d’armée :

Dans le chapitre président, nous avons vu que
Lénine avait renforcé l’armée rouge et que les
usines de munitions étaient en pleine activité. On
n’ignorait pas que les bolchévisles disposaient de
500.000 hommes et .contenaient les armées blan-
ches de Dénikine et de Koltchak.

Tout cela réveillait des craintes. On se représen-
ta Paide et l'appul que l’Allemagne, en proie a
I'agitation, pourrait apporter aux bolchévistes.

Le 25 janvier eut lieu la deuxieme séance plé-
niére de la Conférence de la Paix.

Wilson prit la parole et, répélant son ancienne
these, il déclara que cette paix ne devait pas étre
la paix des gouvernements, mais celles des peu-
ples. Lloyd George, Orlando (Italie), Léon Bour-
geois (France), appuyerent cette facon de voir et
exprimeérent leur confiance en une Ligue des Na-
tions dont il convenait d’établir les bases

Mais I’Europe était en émoi. Un conflit venait
d’éclater entre les Tchéco-Slovaques et les Polo-
nais au sujet de Teschen et de la Silésie autri-
chienne. La Pologne attendait courageusement la
délimitation de ses frontieres. Les Etats limitro-
phes de la Russie n’étaient pas encore reconnus :
La Finlande, sur le golfe de Bothnie ; I’Ukraine,
sur la mer Noire. Les Ukraniens assiégealent Lem-
berg.. La situation était tendue entre Italiens et
Yougo-Slaves ; Roumains et Serbes se disputaient
le Banat de Temesvar. Les Bolchevistes convoi-
taient Odessa et la Georgie. En face de ces redou-
tables questions, la conférence apparaissait com-
me un blen petit comité.

On ne tarda pas a ’appeler le Conseil des Dix :
Clémenceau, Wilson, Lloyd George, Orlando,
Hymans (Belgique), Venizelos, Bratiano, Pachifeh,
Trumbitch, Masaryk. Tout étaient soutenus par
des commissions ef des sous- commissions,

Le Conseil des Dix mit a 1’étude la question de
la responsabilité et des réparations, prit note des
veeux des Tchéco-Slovaques. des Roumains, des
Serbes, des Grecs et des Slaves, discufa le pro-
bléme des co'onies allemandes, la législation in-
ternationale du travail. Mais avant toutf, a 1a fin de
février, elle fixa les 26 articles du statut de la
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Monyment érigé & Wulpen, en juillet 1920,

Ligue des Nations. Celle-ci fut instituée, avec un
secrétariat inlernational permanent dont le siége
serait Bruxelles ou Geneve - cetle derniére ville
I'emporta & la fin, On ¢lut un conseil exéeutit et
on fixa le nombre des délégués. La Ligue des Na-
tions devait étre un tribunal international qui au-
rait & connaitre de tous les différends.

On nbmma le Conseil des Quatre qui devait pren-
dre les décisions relatives & certaines questions
déterminées. Il se composait de Clémenceau, Wil-
son, Lloyd George et Orlando. .

Ce conseil régla les questions du bassin char-
bonnier de la Sarre; de l'occupation du Rhin, des
réparations, mais une discussion violente éclata,
entre Wilson et Orlaundo (llalie), au sujet de Fiuine,
que revendiquait I'Italie et que Wilson voulait ac-
corder 4 la 1ougo-Slavie.

Le differend devint si aigu qu’Orlando retour-
na en llalie sans rompre touteiots les relauons
avec la conférence. Nous reviendrons sur ce point
par la suite.

En réalite, on connut peu de chose des travaux
qui eurent licu en secret. Les masses devinrent
indiff¢rentes a ce qui se passait & Paris.

Néanmoins, on travaiilait ferme ; les délégueés
accomplissalent une tache gigantesque.

L’une des questions principales était la situation
de la France.

Clémenceau donna un apergu des perles de la
France. On y  complait 1.360.000 morts, 734.000
mutilés, 3 millions de blessés, 440.000 prisonniers.

Il était tombé aux mains ou sous les canons de
I’envahisseur 90 p. ¢. de la »roduction du minerai
de fer et 86 p. c. de la production de la fonte. Les
départements les plus riches avaient élé dévastés.
Une large zone désertique coupait la France de la

mer jusqu’a la frontiere occidentale, on avait été
éprouvé terriblement par les réquisitions, les saisies
el les pillages. La France avail le plus souffert et.

au sein dune Ligue des Nations, sans garantie mi-
litaire, elle demeurait improtégée.

Foch et Clémenceaun étudicrent alors la question
des onranties militaires. Le 28 novembre déja, une

premicre note de Foch envisageait 'annexion de
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la rive gauche du Rhin avec obligation pour les
habltants de servir dans l’armée francaise. Cette
suggestion n'eut pas de succes et fut remplacée
par une autre note du 10 janvier réclamant Pauto-
nomie et la neufralité de la Rhénamie avec occu-
pation permanente.

Cette nouvelle proposition ne passa pas davan-
tage ; Foch et Clémenceau se mirent alors d’accord
sur ce principe : séparation d’avec I’Allemagne de
la rive gauche du Rhin, indépendante et neulre.

Le 25 luvnu‘ th,nlellcedu présenta un mémoire
dans lequel il fabaut valoir que 1’occupation four-
nissait la meilleure garantie.

Mais comme la France ne voulait pas avoir une
politique annexionniste, elle laissait a la Conféren-
ce le soin de fixer le rwlme politique a instaurer
sur la rive gauche du l{hin Eile demandait que le
Rhin format la frontiere occidentale de I'Allemagne
et I'occupation par les troupes interalliées, pour un
temps indélerming, de la rive gauche et des téles
de pont.

Ce systéme devait rencontrer beaucoup d’opposi-
ton. 11 était en contradiction avec le principe de la
libre disposition des peuples par eux-mémes. Kt
une occupation, pendant une durée indeterminee,
¢’était trop vague pour constituer une solution.

Lloyd George et Wilson n’acceptérent pas la ma-
niere de voir du mémorandum de Clémenceau sur
la question de la Rhénanie. Ils objecterent que cet-
te demande était en opposition flagrante avec le
systéme nouveau de la Ligue des Nations, car la
dite demande contenait le germe de conflits futurs.
II ne fallait pas qu'un pays ful séparé de la me-
tropole, si ce n’était 1a le résultat de la libre vo-
lonté des peuples.

Un plébiscite, de méme en déciderait pour
Slesvig-Holstein et la Silésie.

Les négociations se poursuivaient, sans qu’on
parvint & tomber d’accord. :

Le 14 mars, une offre d'alliance vint de Wilson
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et de Lloyd George. En cas d’agression de la Fran-

ce par I'Allemagne, la France pourrait compter sur
P’aide de I’Angleterre et des Elats-Unis qui s’y en-
gageraient solidairement

Le 17, la France répondit qu’elle désirait une sé-
curité posmve Sans accepter 'offre, elle ne la re-
jetait pas non plus. Elle faisait remnrquer la dis-
tance qui séparait les Alliés, en cas d’attacque.

Wilson fit de nouvelles propositions. Le 19 mars,
Lloyd George et Clémenceau se mirent & daborer
un projet qui remplacait la note de Foch et qu’en
fin de compte, on .accepta. Il prescrivait la sup-
pression du service militaire en Allemagne ; la ré-
duction de 'armée allemande & 100.000 hommes qui
serviraient pendant 12 ans, au lieu de 200.000 hom-
mes par an ; 7 divisions d’infanterie au lieu de 15 ;
288 canons au lieu de 600, donc 200.000 hommes en
15 ans au lieu de 3.000.000. La France obtint que
PAllemagne n’établit pas, aux tétes de pont du
Rhin et dans un rayon de 50 km. de la rive droite
du fleuve, de points de concentration ou de mo-
bilisation, qu’elle n’y construit pas de camps, enfin
qu'elle n'y dérouldt pas de manceuvres.

Du 2 ou 20 avril, on s’occupa de la question de
P’oceupation.

Des {roupes interalliées occuperaient la rive gau-
che, On avait propos¢ de maintenir cette occupa-
tion pendant 5 ans. Clémenceau obtint un lernie
de 15 années, avec le droit de le prolonger, au cas
ou I’Allemagne n'aurail pas satlisfait & ses obliga-
tions financieres.

On s’arréla ainsi a une combinaison Intermé-
ciaire entre la note de Clémenceau et les proposi-
tions anglo-américaines. Foch n’était pas satisfait.
Au conseil des ministres du 25 avril, il défendit
encore sa proposition en faveur de la réparation.

Aussi bien, cetle idée continua & se manifester.

On encouragea les séparatistes allemands, qui
formerent des comifés, tinrent des réunions et qui

devaien{ encore bien souvent susciter
tion.

L’Allemagne ne put don¢ pas organiser une for-
te armée nationale ; on lui permif seulement de
conserver des forces militaires comme «Reichs-
wehr» ou force de police. Le grand auartier géné-
ral et loutes ses ramifications devaient disparaitre
et il fallait que lAllcmagne livrat tout le matériel
de guerre superflu. L'exporlation et I’importation
de matériel de guerre serait défendue. La «lReichs-
wehr» serait formeée de volontaires. On empécherait
également I’Allemagne de se constituer une flotte
de guerre. i

On voulait donc enlever a 1'Allemagne toute oc-
casion de déchainer encore une fois la guerre,

On le constatera ci-aprés par lcnumeranon des
conditions de paix.

En France, cette question souleva du méconten-
tement ; on reprochait & Clémenceau de ne jainais
consulter la Ct lambre au sujet de ces pourparlers.
Au Parlement anglais. aussi bien qu’au Parlement
francgais, on s "était refusé a accepter une interpel-
lation sur les détails de la Conférence de la Paix.
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de l'agita-

Occupons-nous maintenant un peu plus en dé-
tails des intéréts de la Belgique & la Conférence de
la Paix.

M. Hymans, minisire des Affaires Elrangeres,
était & la lete de la délégation belge, avec MM.
Van den Heuvel, ministre d’Etat, et Vandervelde,
ministre de la Justice.

Elle se composait de plusieurs délégations, ot
se trouvaient réunis des spécialistes. Il y avait des
commissions pour les questions coloniales, pour
les questions économiques et industrielies, les
questions (inancieres, juridiques, pour la législation
internationale du travail, les problemes militaires,
les questions se rapportant aux ports et aux
moyens de communication par eau et par terre.

M. Rolin-Jacquemyns, qu'on nonuna secrétaire
général, dirigealt en celte qualité le secrélariat gé-
néral de la deélégation.

Les commissaires des Alliés a la Conférence de
la Paix [urent consliluées comme suit :

I. LIGUE DES NATIONS.

Grandes puissances : 10 délegués.

Petites nations : 5 délégués.

La Belgique y a un delegué :

nipotenliaire.
II. LEGISLATION DU TRAVAIL.

Grandes puissances ; 10 délégués.

Petites nations : 5 deélégués.

La Belgique y a deux représentanis : M. Van-
dervelde, plenlpoientldlre et w1, Ma aaim.
[II. AUTEURS RESPONSABLES DE LA GUERRE.

Grandes puissances ; 10 délégués.

Petites nations : 5 délégués.

La Belgique y a un délégué : M. Rolin-Jacque-
myns.
IV. REGIME INTERNATIONAL DES PORTS ET

VOIES NAVIGABLES.

Grandes puissances ; 10 délégués.

Petites nations : 5 délégués.

La Belaique y a un délégué :

tre d'Etat.

REPARATIONS.

Grandes puissances ; 10 délégués.
Patites nations : 5 délégués.
La Belgique y a deux délégnés : M. Van den
Heuvel, plénipotentiaire, et M. Despret.

M. Hymans, plé-

M. Segers, minis-
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La dolégation belge, composée des minixfreg Hy
mans, Van den Heuvel et Vandervelde, fit 1’'exposé
des revendications de la Belgique, au Président des
Etats-Unis et au représentant des Alliés. réunis au
Quai d’Orsay, & Paris.



On étudia en méme temps, d'une manieére appro-
fondie, la question des réparations.

L’annulation des traités de 1839 fut la principale
revendication au point de vue politique.

Des désagréments surgirent immediatement du
coté dela Hollande. Le ministre Van Karnebeek fif
savoir, le 14 février, a la Chambre neerlahdaise
qu’il avait appris par la voix des journaux que la
Belgique ferait valoir ses droits sur la rive gauche
de I'Escaut et la Flandre zélandaise.

Il rappela a ce propos la promesse faite au gou-
vernenient par le congres de la Paix, que les élats
neutres seraient entendus lors de Pexamen des
questions les mtéressant directement ; il déclara
ensuite que le gouvernement, .se basant sur les
droits établis et sur le principe de la libre dispos:i-
tion des peuples par eux-meémes, repousseraif ca-
tégoriquement toutes, exigences tendant & des ces-
sions de territore de quelque nature qu’ewes fus-
sent en conséquence, le -ouvernementen attenuant
d’autres renseignements, plus circonstanciés, ré-
servait son attitude vis & vis du gouvernement
belge. »

Quelques jours plus tard, le minisire compléta
ainsi sa premiere déclaration :

« Depuis lors, il a été publié, le 17 courant, un
‘communiqué du ministere belge des Affaires Etran-
géres, duquel il ressort que le gouvernement belge
a soumis, aux représentants des cinq grandes puis-
sances alliées et associées, un mémorandum sou-
levant, devant la conférence de Paris, des proble-
mes ou les intéréts de la Hollande sont plus parti-
culitrement en jeu. De 'avis du gouvernement, cet-
te relation officielle lui prescrit le devoir de de-
mander au gouvernement belge des éclaircisse-
menls quant & la communication faite par lul &
Paris.

En suite de quoi, la légation de Hollande &
Bruxelles a été chargée de faire une démarche en
ce sens auprés du gouvernement belge. Les repré-
sentants des Pays-Bas, accrédités auprés des cing
grandes puissances intéressées, ont élé invitées,
par la méme occasion, a porter officiellement ma
déclaration du 14 courant & la connaissance des
gouvernements des difes puissances. »

La Conférence de la Paix fut priée par la Belgi-
que elle-méme d’entendre la Hollande.

Une foule de nouvelles tendancieuses circulérent
a ce propos. Il fallait ménager la chevre el le
chou,

Nous ne pouvons rien faire de m’'eux pour
donner au lecteur une idée aussi claire que possi-
ble de la situation que de le renvoyer aux declara-
tions de notre délégué, M. Hymans, a la Coamuore
belge, le 12 juin 1919.

Voici D’essentiel du discours de M. Hymans :

« Messieurs, je cois devoir mettre la Chambre au
courant de 1'état des négociations qui se poursui-
vent a Paris en vue de la revision des traités de
1839.

C’est le 11 février dernier que j’eus 1'honneur
d’exposer la demande de revision du traité devant
le Conseil supréme des Alliés, que l'on appelait
communement alors le Conse’l des X et qui se
composait des chefs de gouvernements et des mi-
nistres deg affaires étrangeéres des cing puissan-
ces alliées et associées...

Vous savez, messieurs, qu'il y a trois traités du
19 avril 1839 qui ne forment, en réalité, qu'un tout,
un ensemble indivisible, Le premier enltre les cing
grandes puissances de I'époque:: la France, la
Grande-Bretagne, la Prusse, ’Aufriche et la Rus-
sie, d’'une nart. et la Hollande, de I’autre. Par ce
traité, la Hollande s’engageait a convertir en fraité
délinitif avec la Belgique le traité provisoire dit
des 24 articles du 15 novembre 1831, Par le deuxié-
me fraité, égnlement du 19 avril 1839, la Hollande
et la Beloique adhéra‘ent aux 24 articles : par lel
troisieme traité, du méme jour, les cing grandes
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puissances garantissaient, & la Belgique, 'exécu-
tion des clauses du traité précédent. Ce traité fixatt
le statut territorial de la Belgique ainsi que le ré-
gime des fleuves et notamment de ’Escaut.ll n’'étlaif
pas le fruit de libres transactions entre la Hollanu:
et la Belgique ; il leur fut dicté par les cing grandes
puissances. Celles-ci, en fixant les frontieres de la
Belgique, lui enlevérent une partie du Limbourg
et du Luxembourg ; elles déciderent, d’autre. part,
que la Belgique serail perpétuellement neutre et
elles lui garantirent sa neutralité. Tout le statut
politique de la Belgique reposait sur cetie base.

Sur les cing grandes puissances, deux seulement,
— vous.le savez, — la France et 1’Angleterre, ont
loyalement rempli leurs obligations. Deux aulres,
I’Allemagne et I’Autriche;, ont violé leurs engage-
ments et la Russie a failli dans les derniers temps.
C’est la, violation du traité de 1839 qui a été la
cause de la guerre entre la Belgique et 1'Allema-
gne.

Le régime a fait faillite et on ne saurait le ressus-
citer. La neutralité, en effet, était fondée sur un
équilibre que’les événements ont rompu. Elle repo-
sait sur une égale confiance de la Belgique envers
les cing grandes puissances qui se faisaient contre-
poids. Elle repondait a4 un ordre européen qui a
disparu.

Nous avons demandé aux puissances la revision
des traités en vue de donner & la Belgique des ga-
ranties assurant son développement économique et
sa sécuvité. Nous avons indiqué notamment et com-
me garanties : d’une part, la libre disposition de
I’Escaut en temps de guerre comme eun temps de
paix, l'exercice des atiributs de la souverainité sur
le fleuve et sur le canal de Gand-Terneuzen ; d’au-
tre part. des mesures permettant & la Belgique
d’établir des communications directes par eau en-
tre " Anvers et son hinterland a travers le Limbourg
hollandais,

Enfin, nous avons monftré la nécessité pour la
Belgique d’assurer sa défense sur l'Escaut et sur
la Meuse...

C’esl de I’Escaut que vit Anvers. Gand s’y rat-
tache par le canal de Gand-Terneuzen L’Escaut
est en réalité une fleuve belge. Il ne dessert que
des intéréts belges. L’Escaut est l'instrument de
notre expansion, la grande arlére par ou circule
la vie d’un peuple de production et d’échange.
L’Escaut est notre chemin vers le monde.

Il ne suffit pas, comme les traités de 1839 le per-
mettent, que nous ayons le droit de participer avec
la Hollande & la surveillance de la conservation des
passes et de veiller au maintien de 1’état actuel du
fleuve. D’autre part; nous ne pouvons pas nous
contenter d’un régime qui soumet toutes les mesu-
res d’administration du fleuve a 'assentiment ou,
si je puis dire. au veto d’un aufre pays.

Tout I’avenir, toute la fortune de la Belgique
dépendent de cet organe essentiel. I1 faut que nous
puissions administrer le fleuve, l’aménager, l'a-
dapter aux besoins nouveaux et croissants de la
navigation moderne, le creuser pour y accueillir
les plus grands navires, y faire tous les fravaux
d’appropriation, d’agrandissement, de rectifica-
tion, destinés a lui permetire de remplir sa fonc-
tion de orand fleuve.

Un fleuve doit étre entretenu et perfectionné,com-
me ’outillage d'une orande usine.Si nous nous coin-
tentons de prolonger le passé, de mainfenir le pré-
sent, si nous ne songeons pas a l'avenir, Anvers
risquerait un jour de tomber au deuxieme ou au
troisidme rang. Voila notre souci.

Or, actuellement, la cief de ce fleuve belge, dont
dépend la vie d’Anvers et du pays, est aux mains
d’un Etat voisin dont les ports sont les plus redou-
tahles pivanx des notres.

J’ai demandé pour la Belgique ce que ie tiens
pour son droit naturel, le lihre accées a la mer,
'affranchissement total de 1'Escaut, 1’exercice des
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Stéles funéraires au Tir National & Bruxelles.

attributs de la souveraineté sur le fleuve et ses dé-
pendances ainsi que sur le canal de Gand & Ter-
neuzen.

J'aj signalé aussi la nécessité d’obtenir des com-
munications nouvelles el directes entre Anvers el
le Bas-Rhin....

Voila notre thése économique : elle consiste, en
deux mots, a rendre la Belgique malitresse de ses
communications, & la rendre pleinement souverai-
ne, a l'affranchir a l'est et a 1'ouest de la dépen-
dance & laquelle les traites de 1839 la soumettent
vis-a-vis de la Hollande.

Mais une préoccupation plus haute, plus impéri-
cuse encore nous a guidés : c’est le souci de la sé-
curité du pays. Ah! sans doute, nous souuaitons
qu'une paix prochaine assure a 1’Europe un ordre
juste et durable. Mais il est & craindre qu'apres de
si terribles convulsions tous les germes de discor-
de ne soient point détruits. La Belgique est & un
point sensible et vuluérable de 1'Europe occiden-
tale. Le président Wilson a dit un jour que la fron-
tiere francaise est la frontiére de la liberté; la
frontiere belge en est le prolongement. La selgi-
que, depuis des siecles, a été le champ de bataille
de I’Europe. Par elle passe le chemin des armées
qui marchent de 'est vers la cote ou vers la France
du Nord. Parmi les douze cents communes qui nous
ont envové des pétitions réclamant la revision des
traités de 1839, il en est une qui nous dit qu’au cours
des derniers siecles elle a été détruite six fois et
qu’'elle demande protection pour l'avenir.

Pressentant ces périls, nous avions établi & An-
vers un immense camp retranché ; nous avions
fortifié la ligne de la Meuse. La grosse artillerje
allemande a eu raison de ces obstacles. L’Escaut,
deés le premier jour de la guerre, a été fermé a
toute circulation militaire. Si I’'Escaul avait été li-
bre, si I’Angleterre avait pu y débarquer ses trou-
pes et son matériel de guerre, la résistance eut été
plus longue, peut-étre le cours de la guerre en eut-
1l été changé.

D’autre part, a 1'Est, la configuration territoria-
le du Limbourg rend indéfendable la frontiére belge
autant que la frontiére hollandaise. Si en 1914, les
Allemands avaient passé-par le Limbourg hollan-
dais, I'nrmés belge ett été coupée de ses hases.

En 1918, aprés P’armistice qui réglait 1’évacua-
tion par les armées allemandes des territoires occu-
pés, le gouvernement des Pays-Bas a laissé passer
par le Limboure hollandais une armée enticre, dé-
sarmée, mais avec son charroi. C’est 14 un précé-
dent redontable dont les Allemands, tels que nous
les connaissons, seraient bien tentés de se préva-
loir dans une guerre future. Il existe une trouce
dans la frontiere du Limbourg, - ¢’est un danger
pour la France et ponr I’Angleferre, c’est un dan-
ger pour la naix générale.

11 faut rechercher done les remeédes & ces faibles-
ses, assurer notre défense sur 1'Escaut et sur la
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Meuse et trouver des moyens de boucher la trouée
du Limbourg.

Je m’ai pas prétendu a Paris dicter des solu-
tions. J'ai posé deux questions : j’ai demandé qu’on
les soumetle & I'étude d’'une commission compéten-
te. Elles sont, comme vous le verrez, dominat-
tes, car leur solution peut-élre de nature a peser
sur tout I'ensemble du probléeme.

Les voiei : 1re question. La ligne de la Meuse
étant la premicre ligne de délense de la Belgique,
peut-elle étre efficacement defendue et tenu dans
I’état territorial établi par les traités de 1839, qui
ont notamment mis dans les mains de la Hollande
la ville de Mnaastricht ? .

2. La ligne de I'Escaut étant la ligne principale
de 12 défense de la Belgique, celte ligne, naturelle-
ment forte, peut-elle étre efficacement tenue sans
que la Belgique puisse appuyer cette défense sur
tout le cours du fleuve ?

“J’al ienu ensuite & indiquer, dans des proposi-
tions générales, les correctifs a apperter au traite
de 1839 qui, dans notre pensée, donneraient & ia
Belgique un ensemble de garanties suffisantes.

les propositions ont été murement délibérées
avee moi par mes conseillers diplomatiques et par
mes conseillers techniques recrutés parmi les fonce-
tionnaires de tous les dépnartements compétents el
dont, sur ma demande, mon éminent collegue, M.
Segers, a bien voulu accepter de diriger les études.

Les voiel :

La Belgique demande en substance :

1. Quant a I'Escaul occidental et aux probléemes
connexes :

a) La libre disposition de son acets & la mer rar
I’Escaut, c’est-a-dire les atlributs de la -ouverai-
neté sur tout le cours de I'Escaut occidental entre
la limite des digues mallresses et jusqu’a 1a plemne
mer, ainsi que sur toules les dépendances e | Es-
caut occidental, de ménme que sur le canal ¢l sur
le chemin de fer de Gand & Terneuzen, et sur le
dégagement du canal dans I'Escaut occidental.

b) La reconnaissance par les Pays-Bas de la né-
cessité, pour la Belgique, d'appuyer la défense de
son territoire & lout le cours du Bas-Escaut et du
droit de se servir de ce fleuve en toute liberté et
en tout temps pour sa délfense, ce qui comporte,
par les Pavs-Bas, la renonciation & toute mesure
militaire qui pourrait conlrarier l'exercice de ce
droit par la Belgique.

¢) La gestion par la Belgique des écluses servant
& l'¢coulement des eaux des Flandres.

d)Le redressement des griefs des pécheurs bel-
ges de Bouchaute.

[I. Quant aux eaux intermédiaires entre I’Escaul
occidental et le Bas-Rhin, notamment la création
a frais communs, en substitution des voies prévues
par le traité de 1839, d'un canal & grande section
Anvers-Moerdijk. g

III. Quant au Limbourg hollandais :

a) I’6tablissement dans le Limbourg méridional
d’un régime qui garantira la Belgique confre les
dangers résultant pour sa sécurité de la configura-
tion de ce territoire et qui assurera a la Belgique
la sauvegarde de ses intéréis économiques com-
promis par les clauses territoriales et fluviales des
traités de 13839, ]

b) Une voie d’eau a grande section- Rhin-Meuse-
Escaut.

IV. Quant & Baerle-Duc, un arrangement mettant
fin aux inconvénients résultant de encheveétre-
ment actuel des deux territoires belge et néerlan-
dais. »

M. Hymans s’étend ensuite sur la discussion oui
eut lien avee M. Van Karnebeek, ministre des Af-
faires Etrangeres de Hollande. 11 constate que M.
Van Karnebeek n’a pas dit un mot d’ou il ressor-
it que la Hollande fat préte & renoncer aux entra-
ves qui découlent pour la Belgique des trailés de



Le Roi Albert s’entretient avec un invalide.

1839. 11 insista pour que les négociations fussent
poursuivuies entre la Belgique et les Pays-Bas.

M. Hymans fit remarquer que la revision des trai-
tés de 1839 était une affaire d’intérét européen &
laquelle se rattachait la socurlte de la France et de
I’Angleterre.

Sl poursuw{ut M. Hymans dans la guerre de
1914, la Belgique avait péri, la Hollande auralt suc-
combé avec elle.

Je souhaite du plus profond du cceur une amitié
durable, une harmonie sincére entre les deux pays.
Je la désire dans leur intérét propre et dans l'in-
térét de I’'Europe. Mais pour ’assurer, il est néces-
saire que le probléme de la revision du régime de
1839 soit résolu, que nos aspira..ons mgmmes
soient assurés. Tant que ce probléeme restera en
suspens, un malaise subsistera, et il importe de le
dissiper.

A la suite, messieurs, des échanges de vues dont
je viens de marquer les traits essentiels, le conseii
des ministres des affaires élrangéres des pmssan-
ces alliées et assiciées a adopté, le 4 mai, la réso-
lution suivante :

« Les Puissances ayant reconnu nécessaire la ré-
vision des traités de 1839, confient & une commis-
sion comprenant les représentants des Etats-Unis
d’Amérique, de I’Empire britannique, de la France,
de I'Ttalie, du Japon, de la Belgique et de la Hol-
lande, le soin d’étudier les mesures devant résulter
de cette revision et de leur soumettre des propo-
sitions n’impliquant ni transfert de souverainite
territoriale, ni création de servitudes internationa-
les.

« La, commission invitera la Belgique et la Hol-
lande a présenter des formules communes en ce
qui concerne les voles navigables, en s’inspirant
des principes généraux adoplés par la conférence
de la Paix. »

Le gouvernement compte adhérer & cette résolu-
fion, mais il est bien entendu, dans sa pensée, que
la pr‘occdure indiquée n @mpéchera pas l’examen
de toutes les mesures indispensables pour suppri-
mer les risques ef les inconvénients auxquels, se-
lon les conclusions des puissances du 8 mars der-
nier, les traités de 1839 exposent la Belgique et la
paix générale et pour garantir 4 la Belgique la
pleine liberté de son développement économique et
son entiére sécurité.

Messieurs, ’oeuvre de la révision des traités de
1839 vient seulement de commencer. Elle sera plus

longue peut-étre qu’on ne le pensait au début, mais
elle ne rebutera pas les efforts du gouvernement.
Elle rencontrera, j’en ai la foi, I’appui de la nation.
Le senliment national est éveille. L’opinion publi-
que comprend elle comprendra de mieux en mieux,
je le sens, j'en suis sur, les grands mtemtq qui,
pour la Belglque sont en jeu. Qu'elle ne s’égare
point en des exagérations sicriles, qu’elle reste fer-
me et confiante : notre cause est juste, et dans le
monde nouveau qui s’organise la justice doit triom-
pher. » ;

Nous avons déja dit que les négociations avec la
Hollande échouérent ; & I’heure actuelle (fin 1921),
elles n'ont pas encore été reprises. :

Toujours au pomnt de vue politique, nos délégués
s’occuperent de la question de Moresnet et d’Eu-
pen-Malmédy,

Nous avons parlé longuement de Moresnet au dé-
but de cet ouvrage.

La Conférence de la
Eupen et Malmédy & la
les habitants, endéans
pas exprimé le désir de
de I’Allemagne.

Entretemps, - ce terrifoire serait occupé par nos
troupes et administré par un Haut-Commissaire.

Cette décision une fois prise, le lieutenant-géné-

ral Michel, commandant la 4e zone, fit une Vlsue
a Eupen.

Dés le matin, Eupen avait pris un air
des drapeaux belges furent arborés aux
el aux batiments officiels. L’hotel de ville
né de fleurs et de guirlandes.

Les bourgmestres du canton et le Landrat, ainsi
que les deledues des principales communes ‘turent
invités en méme temps que les colonies belge et
francaise.

A3 heures, les froupes se disposaient dans la rue
pmnczpﬂle les officiers et les invites susmention-'
nés prJrent place sur le perron et dans les salles
de I’hotel de wville. L.es Eupenois s’étaient massés
sur la Grand'Place et dangs les rues adjacentes.

Le général Michel arrive a 3 heures; les clairons
sonnent ; la. Brabanconne retentit.

Toutes les tétes se découvrent. Le ~énéral Michel
passe la revue des troupes ; M. Heuschen, président
de la société franco-belge, lui souhaite la bienve-
nue.

Deux ieunes filles offrirent des fleurs au géneral.

Paix attribua. Moresnet,
Belgique, pour autant que
les ' ¢cinq mois, N’auraient
rester sous la souverainete

de féte;
maisons
était or-
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Ensuite, celui-ci rendit visite an bourgmestre von
Kessen et aux bourgmestres du canton, réunis a
I'hotel de ville. Il leur adressa une allocution dans
laquelle il mit en relief le nouveau systéme politi-
que dont Eupen allaif bénéficicr : la Belgique jouit,
depuis bientot un siécle, de la constitution la plus
libre du monde ; dans le cadre de cette constitufion,
le canton d'Eupen allait librement pouvoir se de-
velopper.

Il s’engagea & demander au gouvernement la
suppression, dés a présent, des droits de douanes
et promit aux habitants la profection de la Belgi-
que.

Apres une visite a ’église principale et a 1'étal-
major du bataillon, ou il rendit hommage & M.
Xhafelaire, controleur d’Eupen, qui avait préparé
I'annexion de cetlre contrée a la Belgique, le géné-
ral Michel quilta la ville.

La Ligue des Nations allait décider en dernier
ressort de ces régions.

On discuta la question des réparations dues a la
Belgique concurremment a la question générale
des réparations ; nous en trouverons donc les clau-
ses parmi les conditions de paix. Au reste, on mo-
difie ces clauses continuellement ; on les modifie
encore mainlenant.

A * &

En février, 'Europe s’était émue d’une tentative
d’assassinat sur la personne de Clémenceau. Ce
crime ne fuf nullement le résultat d'un complot,
mais bien le fait d’un détraque.

Clémenceaa sz rétablit vite et reprit bientdl ses
travaux.

x

Apres cetls courte digression, nous dirons quel-
ques mots des revendications de la France au sujet
du bassin de la Sarre. Nous avons exposé¢ déja la
question rhénane.

On négocia longtemps au sujet du bassin de la
Sarre, ainsi dénommé d’aprés la riviere la Sarre,
de méme que les villes de Sarrelouis et de Sarre-
brick.

Il est situé entre la Lorraine et le Palatinat, &
I'est de Treves, Thionville et Metz.

I1 est réputé pour ses riches gisements de houille
et de minerai. L.a France pourrait exploiter les
mines pendant 15 ans. A I'expiration de cette pério-
de, les bL.abitants pourraient réclamer leur annexion
définitive & la France.

L’Alsace-Lorraine ne donna pas lieu a contesta-
tion. Son retour & la France était décidé depuis le
11 novembre 1918.

Il y eut pourtant des points accessoires a régler
concernant la delte, les biens publics et privés, la
navigation fluviale, les pensions, etc. On ftrouvera
ces détails dans les conditions de paix.

&
® %

Nous savons déja que des difficultés avalent sur-
¢gi & la Conférence relativement aux prétentions de
PItalie sur Fiume. A ce propos, I'Italie entra en
conflit avec la Yougo-Slavie, c’est-a-dire le pays
des Slaves du Sud. Quelques détails plus précis sur
ce peuple ne seront pag superflus.

Le sud-ouest de I’Autriche-Hongrie était peuplé
d’environ 8.000.000 de Slaves qui formaient une
masse homogene. C’étaient des Serbes, des Croa-
tes et .des Slovénes, parlant fous la méme langue,
le serbe ; et par leur passé, et par leurs aspirations
nationales, ils se rattachent tous 'un a 'autre et
chacun de ces peuples a la Serbie.

Aussi longtemps que la Serbie ne fut qu’une prin-
cipauté aux prises avec de grandes difficultés, la
liberté de leurs fréres méridionaux n’exerca qu'une
faible attraction sur les Slaves de la- monarchie.

Mais les victoires obtenues dans les guerres bal-
kaniques, au cours desqueiles la Serble donna des
preuves incroyables d’energie nationale, ef plus en-
core l'oppression séculaire de I'element Yougo-Sla-
ve de la monarchie, la lulte euntreprise par les auto-
rités autrichiennes et magyares conire le releve-
ment materiel et moral des Slaves, inciterent de
plus en plus ceux-ei a regarder vers le Sud.

L’anéantissement de la Serpie aurait sauvé 1’Au-
triche-Hongrie et écarté du méme coup pour les Al-
lemands la dernicre barriere sur la route de Con-
stantinople.

Mais la guerre ne put enrayer les événements.
Seuls I’évolution pacifique n’a pu se realiser et le
sang des Yougo-Slaves devait sceller leur réunion.

A ce moment, les peuples alliés accueillirent avec
joie la formation d’un «état des Serbes, Croates et
Slovenes ». Tous les Slaves de I'Europe méridiona-
le se sont fusionnées volontairement en un ctat
unique qui comprend, outre la Serbie et le Monuc-
négro, les pays slaves de la monarchie. La famille
régnante est celle des Karageorgevitch, et le prince
Alexandre de Serbie a été proclamé régent du nou-
vel état.

La Yougo-Slavie avait besoin d’un acceés a la mer
Adriatique. Cet acceés,, Fiume le lui offrait ; mais
I'Ttalie revendiquait ce port. ,

Les difficultés avec I'Italie prirent un caractére
aigu.

Wilson fit une déclaralion par laquelle il expli-
qua qu’il ne pouvait approuver la cession de Fiume
a DIItalie :

«J1 faut que la paix conclue avec 1'Allemagne
repose sur des principes de droit et d’equité. Les
mémes principes devroni étre appliqués aux terri-
toires ayant appartenu jadis & I’empire austro-hon-
grois. Si I’on veut respecter ces principes, Fiume
devra servir de dégagement & l'importation et a
I'exportation, non de I'Italie, mais des terrifoires
situés au Nord et au Nord-ouest de ce port : Hon-
grie, Bohéme, Roumanie et les régions faisant par-
tie du nouveau groupement Yougo-Slave. En at-
tribuant Fiume & 1'Italie, poursuivait le président,
on donnerait l'impression que nous avons in-
tentionnellement attribué ce port, dont dépendeni
principalement tous ces territoires en ce qu i leur
permet 1'acces & la mer Méditerrannée & une puis-
sance dont la souveraineté serait inévitablement
étrangere a l'activité industrielle et commerciale
dont vivrait ce port.

C’est sans doute pour cette raison qu’il n’est pas
fait mention de Fiume dans le traité de Londres et
qu’en fin de compte on attribua cette ville aux Croa-
tes. »

Aprés avoir rappelé que ce traité promettait cer-
tains points de la cote de Delmatie a 1'Italie pour
en quelque sorte, permettre & celle-ci de se garan-
tir contre I’Aufriche-Hongrie, il soutenait qu’en
faif, cette raison est.devenue caduque, cet empire
ayant cessé d’exister ; et il se déclara finalement
convaincu que 1'Italie ne manquerait pas de se ral-
lier au reglemet proposé en vue d’établir une paix
stre et durable.

Le commuaiqué officiei suivant fut publié aux
Etats-Unis :

« La ville de Fiume n’a pas été promise a 1'Italie
par le traité secret qui détermina 1'Italie & entrer
en guerre, mais revient i la Croaties qui est une
partie de la Yougo-Slavie. Wilson désirerait que
Fiume revint & ce pays. Le probléme de Fiume de-
vient ainsi une question de droit pur et Wilson,
aussi bien que Clémenceau, est arrivé a cette con-
clusion que ce serait causer préjudice & la nouvelle
république adriatique que de donner a P'Italie Fiu-
me qui constitue pour la Yougo-Slavie et les pays
environnants le seul porf utilisable sur la cote
orientale de la mer Adriatique.

Les revendications de 1 Italie s’appuient sur cette
considération que les habitants de Fiume sont ita-



liens et doivent, par conséquent, étre rattachés a
P'Italie, ainsi qu’il en était il y a un siécle. En fai-
sant droit & ces réclamations, on ferait tort &
d’autres peuples, et l'on creerait ainst sur la mer
Adriatique un état de choses qui serait la cause
d'une agitation continuelle. I.’1talie qui possede
Venise. et Trieste, peut vivre heureuse sans avoir
Fiume, tandis que les jeunes républiques & 1’est de
la mer Adriatique n’auraient, a défaut de ce port,
aucun moyen de communiquer librement par mer
avec le reste du monde.

A la suite de cette déclaration, les de.cgués ita-
liens se retirérent de la Conférence.

La-dessus fut communiqué ce qui suit :

« D’apres ce qu’Orlando, premier ministre italien,
aurait laissé entendre au cours d’un interview, ¢’est
par les premiers journaux du soir que la délégation
italienne de Ja Conférence de la Paix apprit la dé-
claration du président Wilson.

Son élonnement fut d'autant plus grand que les
Italiens, en vue de résoudre le probleme épineux
de I'Adriatique, auraient fait ce jour-la, préciseé-
ment, uane contre prouposition propre a amener un
arrangement & I’amiable.

Les Italiens demandaient, enfre autres, la posses-
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sion de Fiume, mais se déclaraient préts & céder

aux Yougo-Slaves un faubourg de Fiume, égale-
ment rort de mer. Mais Clémenceau et Lloyd
George ne voulaient point s’engager dans cette
voie. Comme ces négociations avalent lieu a coups
de notes, les Italiens demandérent alors quel serait

te statut de Fiume, pensant peut-étre que la ville

deviendrait un port libre administré par la Ligue
des Nations.

Pendant que les délégués italiens attendaient la
réponse, un secrétaire entra, apportant un journal
qui contenait le texte de la déclaration de Wilson.

On ne poursuivit pas les pourparlers et ies Ita-
liens se retirérent.

Le premier ministre italien décida immédiatement
de rédiger un manifeste en réponse a la déclaration
publique de Wilson Il y travailla jusque fort tard
dans la nuit et, au matin, le document fut rendu
public.

Orlando y. déclarait que, puisque Wilson recou-
rait & une innovation en matiére de diplomatie en
s’adressant directement aux peuples par-dessus les
gouvernements représentés, il voulait en agir de
meéme. :

« J'aurais, dit-il, le droit de réclamer si cetwe
matiere de faire tendait & mettre le gouvernement
en opposition avec le peuple italien.

_Le président Wilson assure que les revendica-
tions de I'Italie sont en contradiction avec les prin-
cipes sur lesquels doit se baser le nouveau systéme
de liberté et de droit des peuples entre eux. Je n’ai
jamais méconnu ces principes et le président Wil-
son reconnaitra lui-méme que je ne me suis jamails
reposé formellement sur un traité (le traité de Lon-
dres de 1915) auquel il n’était pas :ié .

Personne n’est infaillible et les problemes qui
surgissent de la vie des peuples sont tellement
divergents que personne n’est en mesure de résou-
dre cette question comme on résoudrait un poble-
me de mathématique. Au reste je puis bien le dire
maintenant, la Conférence de la Paix a changé plus
d’une fois d’avis quand il s’agissait de passer a
Fapplication de ces principes. »

Le ministre Orlando conteste ensuite la valeur de
la conclusion {irée par le président Wilson de
Peffrondrement de la monarchie austro-hongroise
et fait remarquer que c’est une question vitale pour
le bloc des Alpes dalmaliques.

En n’attribuant pas & I'Ttalie le port de Fiume qui
est Cepuis des siecles une ville de langue italienne,
on creuse dans ce bloc une bréche dangereuse. En
outre, si I’on s’appuie sur le caractére internatio-
nal de ce port, est-ce qu’il ne saute pas aux yeux
guw'Anvers. Rotterdam et Génes, qui sont également

des ports int:rnationaux, servent aussi d’accés aux
peuples les plus divers sans que ceux-ci solent con-
traints de payer ce privilege de l'oppression de leur
nationalité.

Il conclut en exprimant 1’espoir que
proque de I’Amérique ‘et du peuple
s’amoindrisse pas. :

" Les délegués italiens Orlando, Prazilai, le mar-
quis Salvago Raggo et le général Diaz partirent &
la gare de Lyon. Ils y furent I’objet d’'une manifes-
tation d’enthousiasme.

Au moment ol le train se mit en marche, comme
Orlando adressait par la portiere de son comparti-
ment un dernier salut & la foule, une jeune fille
s‘avanca, agitant deux petits drapeaux, 'un fran-
cais et l'autre italien, tout en criant : « A bientot!»

Orlando eut un sourire qui semblaii, plein de pro-
messes. E

Le baron Sonnino, le cinquieéme délégue italien
a la Conférence de la Paix, restait & Paris.

Un communiqué ofticiel parut :

« Avant son départ pour Rome, M. Orlando, ac-
compagné du baron Sonnino, a eu une nouvelle
entrevue avec le président Wilson, Lloyd George
et Clémenceau. : .

De part, et d'autre, on a émis le profond desit
d’arriver a résoudre d’une maniére satisfaisante les
problémes encore en suspens. : :

Les chefs des gouvernements ameéricain, britan-
nique et francais ont exprimé a M. Orlando leur
espoir de voir le Parlement italien préter sa culla-
horation & cefte fin. »

En Beldique, par suite de 1'échec du projet pro-
posant Bruxelles comme siége de la Société des
Nations, or avait concu quelque manuvaise humeur
et beaucoup étaient enclins & donner tort au prési-

. amitié réci-
italien ne

‘dent Wilson. C’eut été indament, toutefois; car le

point de vue de Wilson tendait, en donnant un port
aux Yougo-Slaves, & rendre, dans ce coin d’Europe,
la paix aussi durable qu’ailleurs.

Une <olution contraire aurait eu pour effet de
créer, dés le début, un état d’inimitié perpétuelle
entre P'Ifalie et la Yougo-Slavie, au grand dam de
la. paix mondiale tant désirée. ;

Les relations furen: renouées peu apres. Fiume
ne fut pas attribuée a I'Ttalie.

On assista dans la suite & 1’équipée de - Annun-
zio, qui avec une poignée de soldats, surprit la ville,
mais ne put s’y maintenir.

¥

La Tchéco-Slovaquie obtint, de la Conférence de
la Paix, la reconnaissance de son indépendance,

Quelques mots aussi au sujet de ce peuple :

« 11 y a trois siécles, les habitants de la Bohéme,
de la Moravie et de la Haute-Autriche furent persé-
cutés par les Habsbourgs. Beaucoup émigrérent, et
notamment 'e célébre pédagogue Amas Comenius.

Le joug des Habsbourgs pesa lourdement sur
ceux qui étaient restés. La situation devint sombre
dans les Etats de la Bohéme, surtout apres leur lutte
malheureuse qui se termina par la défaite du 8 no-
vembre 1620, sur la Montagne Blanche. En 1621,
vingt-sept nobles bohémiens moururent devant
I’hotel de ville de Prague. Des milliards furent con-
fisqués. Le vénérable exilé Comenius exprima Jans
ses écrits la conviction qu'un jour viendrait ol son
peuple se reléverait. Trois cents ans se sont écqulés,
trois sitécles d’oppression, de désespoir et d’obscu-
rité, mais en méme temps de travail intense et
de réveil progressif d’un état de léthargie et d’im-
puissance. Le moindre livre tchéque, imprimé sur
papier hon marché, secouait les Tchéques et les
poussait vers une vie nouvelle ; chaque école tche-
que, fondée grace & Jdes dons de particuliers, deve-
nait la base d'une vie nouvelle. A plusieurs repri-
ses, le peuple traduisit sa volonté dans le domaine



Représentation schématique des mines appelées « torpilles dormantes »,

On plagait celles-ci au fond d’une ean navigable ; elles étaient reli€es par un cable & un poste situé sur la berge ou la cbte. Deés
qu’au moyen d’un pointeur, on s’apercevait qu'un bateau ennemi se trouvait au-dessus de la torpille, on coupait le courant

politique ; Vienne répondait par 1’oppression, jus-
qu’au cours méme de la guere mondiale. Mais le
grand jour vint enfin, celui de l'autonomie de la
république tchéco-slovaque.

La nouvelle république a uneé superficie quatre
fois plus étendue environ que celle de notre pays et
compte prés de 14 millions d’habitants. I.’industrie
y est fort développée et la classe ouvriere y est tres
forte et bien organisée. Le pays est riche en miné-
raux, en houille, en minerai de fer, de cuivre (pour
la fabrication du radium), en graphite et en kaolin.
On y rencontre aussi des mines de sel et des sour-
ces de naphte.

Avant la guerre, la Tchéco-Slovaquie couvrait
une partie importante de la production sucriere
mondiale. On y brasse de célebre biere : il suffit de
se rappeler Pilsen.

Dans cette ville, se trouvaient les fameuses usi-
nes Skoda ou I'on ne fabrique plus de canons,
actuellement, mais des locomotives,

L’industrie du bois et du meuble sont trés pros-
peres ; les verreries fournissent annuellement 11
millions de melres carrés de verre & vitres et 165
millions de bouteilles.

On fabrique 41 millions de paires de chaussures
par an (dont 70 p. c¢. pour l'exportation) et Prague
envoie ses gants en Allemagne et en Angleferre.
L’industrie textile occupe 500,000 ouvriers.

Tout comme en Flandre, on fabrique de la den-

telle. La république posséde des terres tres fertiles

et de riches foréts.

Prague s’enorgueillit de son vieux chateau royal
et de son théatre. Avec ses faubourgs, la ville
compte 1 million d’habitants

Le chAteau roval abandonné est mainfenant
occupé par le président de la république. T. G. Ma-
saryk, qui a été nommé président a vie de la répu-
blique, en reconnaissance des services qu’il a ren-
dus a la cause de Pindépendance du pays.

D’ordinaire, d’aprés la constitution, le président
est élu par I’Assemblée nationale (les deux Cham-
bres réunies) pour une durée de 7 ans. Le droit de
vote & 1’Assemblée nationale est général. pour les

et la torpille éclatait,

deux sexes ; les électeurs y prennent part & partir
de ’age de 22 ans ; pour le Sénat, a partir de I’age
de 26 ans. Le droit électoral est réglé de maniere
a permeltre aux minorités linguistiques et confes-
sionnelles de s’exprimer.

Seule, la Russie des Carpathes, partie autonome
de la république a son propre « Landtag», qui de-
cide des affaires intéressant uniquement ce pays.

L.e nombre des députés s’éleve a 300, celui des
sénateurs a 150.

Ancienne ville universitaire Prague est égale-
ment un centre inteliectuel important.non seulement
pour les Tcheéques, mais aussi pour les Allemands.
Les deux nationalités ont chacune leurs écoles
supérieures : universités et instituts techniques
supérieurs, une série d’écoles moyennes et profes-
sionnelles, des institutions,, des associations scien-
tifiques, des théares, salles de concert, organisa-
tions artistiques, etc.

Il est compréhensible que sous l'impulsion du
président actuel d’ailleurs professeur a 1'Universite
teheque, un soin tout particulier soit consacré i
tous égards a l'instruction publique et qu’on s’el-
force avec ardeur de ratiraper sur ce terrain toul
ce que les anciens gouvernements — de Vienne et
de Budapest — négligérent. Rien qu’en Slovaquie,
on créa, dans le courant de l’année écoulée, plus
de 50 écoles moyennes et plus de 2500 écoles primai-
res, pour — ainsi que Comenius le désirait — que
devienne possible P’instruction de la jeunesse dans
la langue maternelle, ce qui n’existait pas, jusqu’a
présent, ni cn Slovaquie. ni dans les nombreuses
régions germanisées. » -

I1’Allemagae et PAutriche (dont le territoire fut
délimité dans les conditions de paix avec 1’Autriche)
durent conc reconnaitre la compléte indépendance
de cet état et faire abandon de tous droits anté-
rieurs.

Les Tchéques avaient done vu leurs aspirations
enfin couronnées de succes. Qu’on se rappelle le
grand nombre de Tchéques qui combattirent contre
I’Autriche dans les rangs de l’armée russe.



La Pologne, par le traité de la paix, recouvrit son indépendance. Pendant la guerre, les Allemands avaient accordé a la Pologne

un semblant d'indépendance, qui tendait en réalité

a

mettre ce pays sous la tutelle de I’Allemagne.

Notre gravure rappelle un épisode de cette prétendue déclaration d’indépendance et nous montre la foule au moment ol
la proclamation est faite,

La question du Slesvig-Holstein fut également
portée devant la Conférence de la Paix

Le Conseil des Qualre régla la question de la
maniére suivante :

« Les habitants de cette province seront appelés
&4 se pronoacer par un plébiscile sur leur sort.
Dans le Slesvig septentrional, le vote sera dctermi-
‘né par Pensemble des voix ; dans la partie méri-
dionale il se fera par commune. :

Pendant cette opération, le pavs sera occupé par
des forces alliées, et administré par une commis-
sion internationale. :

Ces mesures sont prises d’accord avec les repré-
sentants du Slesvig. »

Il est un fait certain qu’il s’agissait ici de désan-
nexion, Le monde n’ignorait pas avec quelle bruta-
lité I’Allemagne avait agi dans les régions danoi-
ses.

Les Danois y rappelaient maintenant par des ma-
nifestations comme ils avaient été traités en pays
conquis, contre la volonté de la population.

Nous empruntons les détails suivants a une étu-
de de M. Th. C. Buysse sur les agissements -de
I’Allemagne cans le Slesvig-Holstein :

« ’organisation scolaire du 18 décembre 1888 fif,
disparaitre complétement le danois de 1’école pri-
maire slesvickoise. Elle germanisa totalement 1'en-
seignement. Toutefois, il fut permis de se servir du
danois pour apprendre ’allemand aux pelifs sles-
vickois. Il fut ordonné en méme ftemps aux in-
specteurs et aux instituteurs de parler l’allemand
aux éléves.

» De nombreuses familles envoyerent alors leurs
enfants dans des écol>s du Danemark. Mais les
autorités prétendirent qu’il n’était pas satbisfait

a l'obligation scolaire par la fréquentation d’une
¢cole étrangere. Pour obliger les parents a les en
retirer, on les frappa d’amendes. Dans une localité,

- les autorités menacerent d’expulser tous les sujets

danois, si les enfants n’étaient pas retirés des
écoles du Danemark. Mais elles durent reculer
devant l'aftitude énergique de la population el elleg
annoncerent, apres cet échec, que I'annonce de la
mesure était due a une erreur !

» Les parents danois se trouvant dans i’impossi-
bilité de [faire donner & leurs enfants I’enseigne-
ment de leur langue a 1'école, beaucoup le flirent
donner & domicile. Pour les en empécher, le gou-
vernement interdit aux instituteurs de donner des
lecons privées. Les intéressés répondirent que cefte
interdiction ne pouvait s’appliquer qu’aux matiéres
d’enseignement des programmes officiels et n’em-
péchait pas, par conséquent, les lecons de danois,
vu que cette langue ne s’enseignait plus a 1'école.
Mais les autorités leur répondirent qu’ils étaient
dans l’erreur, parce que le danois devait étre con-
sidéré comme langue éfrangere | Bientot le vouver
nement fif le pas décisif et défendit ftoute instruc-
tion & domicile. 11 interdit également les cours pu-
blics destinés a mettre les parents en état d’ensei-
gner eux-mémes le danois a leurs enfants.

»A partir de ce moment, les familles en furent
réduites & envoyer leurs enfants au Danemark lors-
qu’ils avaient dépassé ’age scolaire. Mais les Prus-
siens ne se tinrent pas encore pour battus. Un
arrét de cour permettait d’enlever aux parents le
droit de veillar & 1’éducation de leurs enfants, lors-
que leur conduite était de nature a faire courir des
dangers graves au bien physique ou moral de ceux-
cl. L’¢ducation danoise fut assimulée a ces dan-



gers, et de nombreux parents se virent enlever le
droit de veiller a 1’éducation de leurs enfanls, pour
avoir voulu &ssurer & ceux-ci la connalssance de
leur langue 1naternelle.

» L'un des jugements intervenus en cette matiére
était molivé par les considérations suivantes :

» L’enseignement post-scolaire danois n’est créé
gqu’en vue Jde rendre les enfants étrangers a 1'Alle-
magne, leur patrie, et de les gagner & la cause
danoise. Il fait perdre & la jeunesse, au grand de-
triment de celle-ci, le contentement et I’'amour de
la patrie. Une telle éducation nuit donc gravement
aux plus nobles intéréts de la jeunesse qui, sans
cette excitation, serait satisfaite de la bonne situa-
tion existante et, pour ces motifs, il faut 'empé-
cher. Leg péres qui élevent leurs-enfants de celte
maniére mettent en péril le bien moral de ceux-ci
et sont totalement inaptes & continuer de veiller a
feur éducation.

» Pour étre juste, il faut ajouter qu’on n’osa pas
sanctionner en appel ces jugements monstrucux.

» Ce n'est pas seulement dans l'enseignement que
la langue danoise est persécutée au Slesvig. Tl a
ét6 défendu de chanter des airs danois en certai-
nes circonstances, méme dans les réunions pri-
vées, et les infractions & cette défense ont o.c
punies sévérement. Aussi, quelques jeunes filles
d’Aabenraa s’étant permis de chanter en danois
dans une maison particuliére, une patrouille mili-
taire intervint et leur enjoignit de cesser. De plus,
les coupables furent poursuivies en justice et pu-
nies pour « Grober Unfug» (inconvenance gros-
siere). :

» Dans une autre circonstance, un livre de chants
populaires danois fut saisi par les autorités et sou-
mis & I’examen d’un expert allemand. Celui-ci ¥y
découvrit 60 poésies « capable d’éxciter non les
Alleinands mais ceux qui les chantaient ! » En 1914,
plusieurs personnes ont été condamnées & 10 ou 30
marks d’amende pour avoir chanté des airs danois
tout a fait inoffensifs.

» L’usage du danois dans les conférences publi-
ques n’est pas libre non plus. En novembre 1913,
le célebre explorateur norvégien du pdle sud,
Roald Amundsen, se vit d’abord refuser par les
autorités la permission de parler en sa langue ma-
ternelle Flensborg. (Le norvégien ressemble tant
au danois !) Il fallut l’intervention personnelle du
ministre de Pintérieur pour que cette autorisation
fui fat enfin accordée.

» Les pastears danois furent remplacés en grand
nombre par des pasteurs allemands. Ceux-ci igno-
raient souvent la langue du pays au point que,
dans leurs sermons, ils commettaient les fautes les
plus grotesques.

» Que dirait-on en Allemagne, écrivait la « Koeni-
sche Zeitung », si, & I’église, on entendait des pré-
tres dire dans la priere : « Permettez-nous nos
offenses » « (Tillad os vor Skyld) » (1), ou com-
mander & leurs paroissiens « d’empoisonner leurs
ennemis » « ‘at forgive deres Fjender) » (2), ou an-
noncer que «le Verbe s’est fait lard » « og Ordet
blev Fleesk) » (3). Et des choses de ce genre s’en-

_tendent si souvent dans les églises du Slesvig
qu’on pourrait en remplir tout un volume. »

« La germanisation de 1’Eglise slesvickoise s’opé-
ra graduellement. Les autorités profitérent de tou-
fes les occasions, de tous les prétextes, pour intro-
duire D’allemand dans les cérémonies du culte.
C’est ainsi que dans certaine localité, elles ordon-

(1) Traduction du verbe allemand « erlassen »
(pardonner, remettre) par le verbe danois «tillade»
(permettre), au lieu de « forlade » (pardonner).

(2) Traduction du verbe allemand « verzeihen »
(pardonner) par le verbe danois « forgive » (em-
poisonner) au lieu de « tilgive » (pardonner).

(8) Traduction du substantif allemand « Fleisch »
(chair) par le substantif danois («Fleesk» (lard).
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nerent un service religieux allemand quatre fois
par an, a l'intertion de deux institutrices de l'école
primaire qui, seules dans la paroisse, ne savalent
pas le danois.

« Dans leur lutte conftre les organes de la presse
danoise, les autoritrs ont élé puisamment secon-
dées par la presse allemande. « L’eléinent danois
du Slesvig septentrional, écrivait la « National Zei-
tung», doit étre réprimé avec une main de fer. Ce
serait peine perdue que de vouloir le gouverner avec
des gants de velours !» Le théme ordinaire d’'une
grande parlie de la presse allemande est qu’il faut
faire comprendre aux Danois que leur «agitatlion»
est un attentat contre I'Etat prussien et qu'un mé-
pris constant de tout ce qui est prussien ne cadre
pas avec l'ordre public.

» Au mois d’aout 1874, le personnel des imprime-
ries des journaux danois de Haderslev, Sénderborg
ct Flensborg fut conduit au bureau de police. Tous
les typographes danois furent expulsés et il fut
défendu aux imprimeurs d’engager des typogra-
phes norvégiens ou suédeis. Toutefois, on fit com-
prendre aux expulsés qu’ils pouvaient rester dans le
pays, s’ils s’engagaient & ne pas reprendre de tra-
vail dans une imprimerie danoise.

» Dans une aulre circonstance, on: jeta les ré-
dacteurs en prison,parce que leurs journaux avaient
rendu compte des débals devant les tribunaux dans
un proces qui leur était intenté. On considérait ces
comptes rendus comme des répétitions des préten-
dues injures pour lesquelles ils élaient poursuivis.

» Trouvant les peines pour délits politiques trop
douces, on en arriva a ne plus les faire purger dans
une forteresse. Les rédacteurs condamnés furent
enfermés dans des prisons ordinaires, ou ils étaient
meélés aux délinquants de droit commun. Aussi, lors
de la discussion au Reichstag d’un nouveau regime
pénitentiaire, le député danois proposa-t-il ironlque-
ment de ne plus nommer les juges et les officiers
du ministére public avant qu’ils eussent gouté per-
sonnellement des différents régimes des prisons al-
lemandes.

» Dés le début de la guerre actuelle, les rédacteurs
des journaux danois du Slesvig furent arrétés et la
publication de leurs organes suspendue. Lorsque
ceux-ci furent autorisés a reparallre, on leur de-
fendit de publier d’autres télégrammes que ceux de
l'agence Wollf. On leur indiqua non seulement ce
qui ne pouvait pas s’épublier, mais encore ce que
leurs colonnes devaient contenir. Les journaux
danois du Slesvig ont du glorifier ’empereur, le
prince impérial, Hindenburg et Mackensen; ils
ont du parler de la « campagne de mensonges de
I’Angleterre », des «révélations » des documents
belges et de la « débacle russe », et en toutes ces
matieres, ils ont da défendre la thése allemande.

» Au commencement de la guerre actuelle, de
nombreuses arrestations furent opérées au Slesvig.
Le 31 juillet 1914, des patrouilles militaires arréte-
rent a Haderslev le journaliste Sarup et le rédac-
teur Lebeck. Le lendemain, M. Svendsen, rédacteur
du «Danneverke», fut arrété a Skaerbaek. II fub
conduit & Haderslev, entouré de trois soldats baion-
nette au canon, Dans sa prison, on lui refusa de
la lecture danoise, mais on mit gracieusement a sa
disposition les « Gedanken und Erinmerungen» de
Bismarck. Sa femme se vit refuser Pacces de sa
demeure, qui se trouvait dans le méme bétiment que
I’administration du journal. Ayant demandé poli-
ment ol elle devait se rendre avec ses enfants, on
lui répondit qu’elle pouvait se coucher dans la rue
ou dans le ruisseau. L’administration militaire n’a-
vait rien & voir dans cette affaire.

L’arrestation du rédacteur Mathiesen fut encore
plus révoltante. Sept soldats furent envoyés pour
le prendre, quoique Mathiesen, un vieillard, fat at-
teint d’un cancer et en outre presque sourd et aveu-
gle. Ce fut en vain que les médecins demanderent
sa mise en liberté, en vain que sa femme exposa



au commandant militaire que son mari était atteint
d’une maladie mortelle, Eile essuya un refus mé-
prisant : « Es ist mir einerlei, ob so ¢in Kerl kre-
piertl» (1) M. Mathiesen fut jeté en prison, puis dé-
porté dans Plle de Danholm, pres de Rigen.

Le rédacteur en chef du «Hejmdal», M. Hanssen,
député au Reichstag, se trouva également parmi
les personnes arrétées. On lui apporta en prison le
telégramme cu président du Reichstag annoncant
la convocation de 1’Assemblée. I ne fut relaché
qu’apres avoir signé une déclaration par laquelle i
s'engagealt & ne pas conspirer contre 1’Allemagne.
Cent soixante-sept personnes, non compris toute la
population male des iles d’Aaré et de Barsg, furent
arrétées de la sorte au Slesvig. On cite des cas ou
ne furent jamais motivées. Avant d’étre remises en
entre eux. Nombre d’arrestations, accompagnées de
visites domiciliaires et suivies d’emprisonnement,
ne furent jamais motivées. Avent d’étre remises en
liberté, beaucoup de personnes durernt s'engader
par écrit, & ne pas s’occuper de politique pendant
fa guerre, a ne pas créer d’ennuis aux Allemands
au Slesvig et a ne pas trahir I’Allemagne.

On écrivit alors :

« Ces fails se passaient pendant que les Slesvi-
ckois danois se laissaient immoler par miiliers pour
I'Allemagne sur tous les fronts européens. Environ
25.000 hommes — le septieme de la population —
ont été mobilisés au Slesvig depuis le aébut de la
guerre. Ils sont répartis entre la plupart des corps
prussiens. Il s'en trouva méme dans les armées ba-
varoise et saxonne. Mais ils sont particuliecrement
d’infanterie, au 9e régiment d’artilerie, dans la
garde et dans la flotte, Comme on le pense bien,
ces hommes ne servent que par devoir. Kt ['accom-
plissement de ce devoir ne leur est pas toujours
facilité par les Allemands. Dans certaing cas, la
censure leur a défendu d’écrire en danois a leur
famille. Il y a eu des garnisons ou les Slesvickois
ont été punis pour avoir parlé danois entre eux et
ou «cochon danoisy était une expression dont les
chefs ne servaient pour marquer la supériorité de
leur culture sur celle des soldats du Slesvig. Aussi
dans les lettres de ces soldats lit-on parfois entre
les lignes qu’ils sont satisfaits d’étre envoyés au
front, ou certains procédés de la vie de garnison
sont atténués. Et cependant ils n’ignorent pas que
Vexistence y est dure et que la mort les y guette.
Preés de 4000 Slesvickois danois sont deja morts
sur les différents fronts pour une cause qui n’est
pas la leur et dans des combats contre des nations
qu’ils chérissent.

Cela suffira & faire comprendre au lecteur que les
Danois, conformément au réglement établi par clau-
ses spéciales stipulées par la conférence, voterent
avec enthousiasme leur retour a la meére-patrie.

La tache de la Conférence de la Paix était gigan-
tesque. Nous passons sous silence les débats rela-
tifs & une foule de questions que le lecteur trouvera
dans les conditions de paix. Les travaux se pour-
suivrent jusqu’en mai 1919.

La cérémonie de la Paix de Versailles

Vers la mi-avril, le président Wilson fit officiel-
lement la communication suivante :

« Considérant que les problemes, que doit résou-
dre la paix avec I'Allemagne, sont arrivés a ce
point au terme de leur solution définitive que 1'on
peut, dés maintenant, hiter la rédaction de leur
fexte final, ceux qui n’ont cessé Je les discuter jus-
qu’a présent ont estimé, que le moment était venu
de convoquer les plénipotentiaires allemands a Ver-
sailles, le 25 avril prochain, & une réunion avec les
nations belligéranteg alliées.

(1) Peu m'importe qu'un tel individu créve !
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Cela ne signifie toutefois point que 1'étude de tous
les autres prouwcmes qui se ratlachent a la paix
générale soil interrompue, ou que leur examen de-
puis longtemps en cours doive en étre retardé. L'on
peut s’altendre, au contraire, & une solution rapide
de tous ces problemes, de maniére que leur regle-
ment final puisse a tout moment étre prévu. On es-
pére que les problemes intéressent directement
I'Italie, notamment la question de l'Adrialique, se-
ront rapidement résolus ; en ce qui concerne ce der-
nier probleine, il passera avant tous les autres et
sera examiné sans interruption en vue d’en hater
le reglement.

De cette facon, les accords qui font spécialement
partie du traité de paix avec I’Allemagne seront
fixés en méme temps qu’il sera donne une soluton
définitive a toutes les autres questions. On peut se
rendre compte de ce que, en dépit de la conlinua-
tion de cette méthode de travail, tous les problemes
de la grande paix mondiale font partie integrante
d’un seul tout. »

C’était le comte Brockdorff-Rantzau qui allait
présider la délégation allemande.

Le comte Brockdorff-Rantzau, par un télégram-
me a la Conférence de la Paix, annongant l'arrivee
de la délégation allemande, avait demandé, pour les
plénipotentiaires, 1'absolue liberté de correspondre
par télégraphe et téléphone avec leur gouvernement.

Les Alliés avaient répondu que la faculw d’user
des communications télégraphiques et téléphoniqu s
avec Berlin et Weimar leur était assurée et que les
délégués allemands jouiraient de toutes facilités
pour remplir leur mission. !

Brockdorff-Rantzau arriva. & Versailles, avec la
délégation, en fin avril. :

La cérémonie devait avoir lieu au palais du Tria-
non, le 7 mai 1919. En voici une description :

A trois heures sonnantes, cing autos grises s’ar-
réterent devant le palais du Trianon. Le comte
Brockdorff-Rantzau et ses co-délégués en descendi-
rent, ainsi que le colonel Henry, officier de liaison
francais, le chef du protocole allemand et le per-
sonnel allemand accompagnant la dJdélégation. e
comte Brockdorff-Rantzau est péle et visiblement
ému ; ses compagnons paraissent plus calmes.

Les délégués allemands sont conduits immediate-
ment dans la salle des séances. Méme le vicil huls-
sier, bien que routiné, parait étre sous l'impression
de I'importance historique d¢ la cérémonie, car
¢’est d'une voix mal assurée qu’il annonce dans la
salle : « Messieurs les plénipotentiaires allemands!»

A ces mots, les 81 délégués alliés présent se lé-
vent, ainsi que les interprétes et les journalistes.

Un silence impressionnant régne dans la salle.
D’un pas ferme, les plénipotentiaires allemands se
rendent & leurs places. S

Lorsque le comte Brockdorff-Rantzau s’est assis,
il regarde autour de lui dans la salle. :

Son regard se pose un moment sur le maréchal
Foch, puis sur M. Clémenceau et finalement sur le
président Wilson, dont il parait vouloir scruter les
pensées. ) ;

M. Clémenceau, président de la Conférence de la
Paix, se léve et, sans la moindre note, avec un re-
gard calnie vers la délégation allemande, 1i dit :

« La séance est ouverte

» Messieurs les plénipotentiaires allemands, ce
n’est ici ni le temps, ni le lieu de prononcer des
paroles superflues ; vous avez devant vous les plé-
nipotentiaires accrédités des petites et grandes puis-
sances unies pour accepter la guerre la plus dure
qui leur a été imposée cruellement.

» L'heure est venue du lourd réglement de compte.

» Vous nous avez demandé la paix, nous somines
5, votre disposition pour vous l'accorder.

» Vous allez recevoir le livre qui contient nos
conditions de naix : vous aurez toutes facilités pour
les examiner a loisir, sans parler de la procédure
de courtoisie familiere a tous les peuples civilisés.



Une voiture-hopital ouverte. Au dessus : I’armoire aux accessoires. Au dessous: ’armoire & literie.

» Vous nous trouverez empresseés & vous seconder
dans votre tiche, mais cette deuxiéme paix de Ver-
sailles a été trop chérement achetée pour que nous
n’ayons pas le droit d’exiger, par tous les moyens
en notre puissance, les légitimes satisfactions qui
nous sont dues. »

Ce discours est aussitot traduit: en allemand et en
anglais par leg interprétes. i

M. Clémenceau exposa ensuite quelle serait la
procédure adoptée pour les discussions. Toutes les
observations et objections doivent éire présentées
par écrit. Il est donné aux plénipotentiaires un de-
lai de quinze jours pour présenter leurs observa-
tions sur l’ensemble du ftraité. Ces observations
doivent étre rédigées en francais et en anglais.

Py, 1 conclut :

« Si quelqu’un a des observations & présenter, des
que la iraduction aura été faite, nous sommes a sa
disposition. »

Sans ‘se lever de son siége, — ce aue tous ceux
qui étaient présents remarquerent, — le chef de la
délégation allemande déclare vouloir répondre a M.
Clémenceau :

« Messieurs, commenga-t-il. :

» Nous sommes profondément pénétrés de la ta-
che sublime qui nous a amenés ici pour donner une
paix durable au monde. ;

» Nous ne méconnaissons pas l'élendue de notre
défaite, ni le degré de molre impuissance. Nous sa-
vons que la puissance de I'armée allemande est bri-
sée, nous connaissons la puissance de la haine que
nous rencontrons ici. Nous avons entendu la de-
mande pleine de passion que les vainqueurs nous
feront payer comme vaincus et comme coupabies.
On nous demande de nous reconnailre seuls cou-
pables de la guerre: une telle affirmation serait
dans ma bouche un mensonge. Loin de nous la
pensée de cécliner notre responsabilité dans la
guerre mondiale et dans la maniere dont elle fut
faite.

» L’attitude de ’ancien Gouvernement allemand
au Congres de La Haye, ses actions, ses omissions
dang les journées tragiques de juillet, ont conftribué
au malheur, mais nous contestons fermement que
I’Allemagne, dont le peuple avait & se detendre, soit
seule chargée de cette culpabilite. Personne ne vous
ne voudra prétendre que le malheur n’a commenceé
que quand 1’Autriche-Hongrie ful victime d'une
main assassine. ;

» Dans les derniéres cinquante années d’impéria-
lisme, tous les Elals européens ont empoisonné la
situation internationale. C’est la politique de la re-
vanche, la politique de 1’expansion et la négligence
du droit des peuples qui ont contribué a la maladie
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Navire de guerre an éricain.

de I'Europe, laquelle a eu sa crise dans la guerre.

» La mobilisation russe enleva aux ..ommes poli-
tiques le moyen d’éviter que la solution du conflit
ne fat livré aux mains des militaires,

» L’opinion publique dans tous les pays ennemis
se plairt des atrocités que 1'Allemagne a commises
au cours de la guerre. Nous ne sommes pas venus ici
pour amoindrir les responsabilités des hommes qui
ont fait la guerre politiquement et économiquement,
‘ni pour nier les crimes commis contre le droit des
peuples. Nous répétons la déclaration faite au com-
mencement de la guerre au Reichstag allemand :
« On a fait tort a la Belgique et nous voulons le
réparer. »

» Mais aussi dans la maniere de faire la guerre,
I’Allemagne n’a pas commis seule des fautes, cha-
que nation en a commis Je ne veux pas répondre
aux reproches par des reproches, mais, si on nous
demande de faire amende honorable, il ne faut pas
oublier 1’armistice.

» Six semaines se son: écoulées jusqu’a ce que
nous ayons reen yos conditions d’armistice ; six
mois se sont écoulés jusqu’a ce que nous ayons recu
vos condifions de paix.

» Les crimes commis pendant 1a overre ne sont
pas exclusables, mais ils se commettent au cours
d'une lutte nour I'existence natiornle dans des heu-
res de passion agui font 1a conscience des peuples
moins sensible. Plusieurs centaines de m’lle non-
combattants qui sont morts dennis le 11 novemhre
des suifes du blocus ont été tués avec prémédita-
tion.

» La mesure de la culnabil'té de tous les person-
naces en canee ne nent Atre conetatés mi’anrdés une
enmquéte impoartinle menée par une commission neu-
tre. daviant laanella capant annnléaa tantes leg ner-
sonnalités responsables de 1a guerre et pour laquel-
le nos archives sont onvertes.

» Nous avons demandé déia une telle enquéte et
nons rénétong notra demoande. Dailleurs. dans cet-
te Conférenea oll nons sommes senlg eans nos al-
I'dg  nonae na cpmmes noaa ecenendant aana nrntee-
tion. Nous avons un allié que vous nous avez donné
vonsg-mémes : ¢’est 1o droit ami nons est garanti par
le traité sur les principes de la paix.

» Les gouvernements alliés et associés ont, entre
le 5 octobre et le 5 novembre 1918, renoncé & une
paix de violence et mis la paix de justice sur leur
bann‘ere, le 5 octobre 1918,

» Le Couvarnement allemand proposa d’accepter
les principes du président des Etats-Unis comme ba-
se de la paix, le 5 novembre 1918. M. le secrétaire
d’Etat Lansing déclara que les gouvernements al-
liés ef associés étaient d’accord sur cette base, avec
deux exceplions.

» Il y a parmi ces principes quelques-uns d’entre
eux qui nous demanden! des sacrifices graves au
point de vue national et économique, mais les droits
fondamentaux sacrés de tous les peupies sont pro-
tégés par ce (raité ; la conscience du monde est der-
riere lui. Pas une nation ne pourra le violer impu-
nément. Vous nous trouverez préts a examiner la
paix préliminaire que vous nous proposez avec 1'in-
tention de reconstituer avec vous ce qui a été deé-
truit, de réparer en premier lieu le tort fait &4 la Bel-
gique et de montrer au monde une ére de nouveau
progres politique et social.

» Etant donné qu’'il y a une trop grande foule de
problemes posés par le but commun, nous devrions
bientot faire discuter les points principaux par des
commissions spéciales d’experts sur la base du
projet que vous nous avez exposeé.

» A cetle occasion, nous auroens pour objectif prin-
cipal de reconst:luer la force humaine des peuples
par la protection internationale de la vie et ia liber-
1é de la clause ouvriere, puis nous aurons & recon-
stituer le terrifoire de la Belgique et de la France
dn Nord occupée par nous. Nous en avons pris l'en-
gagement solennel. Nous sommes décidés a 1'exé-
cuter dans I'étendue que nous avons convenue en-
tre nous pour cette tdche. Nous sommes forcés de
recourir a la collaboration de nos adversaires. Nous
ne pourrons pas achever cette ceuvre sans la parti-
cipation politique et financiére de nos adversaires.
Vous n2 pouvez pas plus I'accomplir sans nous que
T0US §7ANS VOus. : )

» L’Europe a compris que cetle reconstitution de-
vait se faire avec le plus de chances de succes ef
le moins de frais possible. Elle ne peut se faire que
par une entente commerciale. T.a meilleure



méthode serait de continuer a faire ce iravail par
les prisonniers de guerre allemands.

» Certes, ce travail est bon marché, mais il cotle
trés cher au monde ; aussi le peuple allemand se-
rait-il rempli de haine s’il apprenait que ses fréres
eaptifs ‘sont gardés au dela des préliminaires.

» Sans una solution immeédiale de cetle question
trop longtemps ajournée nous ne pouvons pas ar-
river & une paix durable.

» Les experls des deux cotés auront & examiner
de quells maniére le peuple allemand pourra rem-
plir son devoir de réparation financiére sans suc-
eomber sous le fardeau, sinon 1’effordrement du
peuple dllemand aménerait une dévastation ingus-
rissable de la vie économique de 1'Europe.

» Les vainqueurs, comme les vaineus doivent se
garder contre ce danger menacant avec ses suites
incalculables. s

» Il 0’y a qu'un moyen pour éviter ce danger : une
profession de foi dans la solidarité éconcmique de
tous les peuples réunis dans une libre Ligue des
Nations ;

» Messieurs, la pensée sublime de faire naitre du
plus grand malheur de I'histoire la plus grande oc-
casion de développement de I'humanité a ¢té for-
mulée et réussira. C'est seulement si cette Ligue des
peuples souverains peut alteindre ce but que les
morts de cettz guerre ne seront pas morts pour
rien

» Le veuple allemand est intérieurement prét a
accepter son lourd sort, si on ne touche pas aux
bases promises de la paix.

» Une paix qui ne peut pas Atre défendue au nor:
du droit devant le monde ferait naifre toujours de
nouvelles résistances conlre elle ; personne nc pour-
rait garantir son exéculion,

» Nous allons examiner le document que vous
nous avez remis, avec bonne volonié et avec 1’espoir
que fous pourront souscrire au résultat final de
notre entrevae. » -

Le comte Brockdorff-Rantzau a prononcé son
discours en allemand, d’une voix ranque et d'un
ton hésitant.

Apres chaque phrase, il faut une pause, pendant
que ce qu’il vient de dire est traduit successivement
en frangais et en anglais.

L’interpréte francais parait assez décontenancé
car sa ftraduction laisse beaucoup a désirer. La
traduclion anglaise par contre se fait trés aisément.

Lorsque le comte Brockdorff a terminé son dis-
cours, Il regarde un moment Clémenceau, attendant
sans doute une réplique.

Mais le Tigre demande simplement :

— Il n’y a pas d’autres observations ?

— Pas en ce qui concerne, répond quelque peu
mordant le comte Brockdorff-Rantzau.

— Personae ne demande plus la parole ? La
séance est levée, déclare alors, Clémenceau.

Et les délégués se levent.

Les Allemands quittent les premiers la salle. Ils
sent visiblement excités et pour se donner une con-
tenance, allument une cigarette.

: Le comte Brockdorff-Rantzau semble bas et abat-

u.

Aprés le repas de la mission allemande. lequel eut
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lieu en silence, le comte Brockdorff-Rantzau fit com--

mencer la traducfion des préliminaires de paix. Ce
fravail était terminé a 3 heures du matin. Un quart
d’heure aprés, un exemplaire de la fraduction fut
porté a la chambre du comte Brockdorff, qui en
entreprif la revision, - ce ani dura jusqu’a & laube.

Un certain nombre d’exemplaires furent expédiés
a Berlin par la val'se dinlomatique.

Les conditions de Paix

Donnons a présent un apercu des conditions de
pnix. Te nréambule du volumineux document dé-
bute ainsi :

« Les Etats-Unis d’Ameérique, I’Empire britanni.
que, la France, I'ltalie et le Japon, puissances o-
signées dans le présent traité comme les principa-
les pulssances alliées et associees ; la Belgique, fa
Bolivie, le Brésil, la Chine, Cuba, I’Equateur,, a
Grece, le Guatémala, Haiti, I'Hedjaz, le Honduras,le
Libéria, le Nicaragua, le Parama, le Pérou, la Po-
qunc, le Portugal, le Roumanie, la Serbie, la Croa-
tie, la Slavonie, le Siam, la Tchéco-Slovaquie et
I’'Uruguay, constiluant avec les principales puissan-
ces ci-dessus les puissances alliées et  asscciées
d'une part, et 1’Allemagne, d’autre part.

Considerant qu’a la demande du gouvernement
impérial allemand, un armistice a ¢té accordé a
I’Allemagne, le 11 novembre 1918, par les principa-
les puissances alliées et associées, afin qu'un trai-
té de paix puisse étre conclu avec eue ;

Considérant que les puissances allices et associées
sont egalement désireuses que la ,guerre, dans la-
quelle elles ont été successivement entrainees, d:-
rectement ou indirectement, et qui a son origine
dars la déclaration de ouerre adressé le 28 juillet
1914, par D’Autriche-Hongrie & la Serbie, dans les
déclarations de guerre adressées par 1’Allemagne
le ler aott 1914 a la Russie et le 3 aout 1914 a-la
France, et dans l'invasion de la Belgique, fasse
place & une paix solide, juste et durable. A cet ef-
fet, les hautes parties contractantes représentées
comme il suit (suit la liste des plénipotentiaires)
ont convenu des dispositions suivantes :

A dater de la ‘mise en vigueur du présent traie,
I’état de guerre prendra fin. Dés ce moment, et sous
réserve des dispositions du présent traité, les rela-
tions officielles des puissances allides et associées
avec 1’Allemagne et chacun des Etats allemands
seront reprises. »

Le traité parle d’abord de la Société des Nations. :

« Le pacte de la Société des Nations. desliné a
développer la coopération enlre les nations et a leur
garantir la paix et la sureté, est basé sur les prin-
cipes suivants :

Acceptation de certaines obligations de ne pas
recourir a la guerre; développement au grand
jour des relations internationales, fondées sur la
jusfice et I’honneur : observation rigoureuse des
prescriptions du droit international et respect scru-
puleux des traités.

COMPOSITION : Sont membres originaires de la
Société des Nations : les Elats signataires du pac-
te, ainsi que les Etats invités a adhérer au pacte,
a condition qu’ils y accédent sans réserve dans un
délai de deux mois aprés sa mise en vigueur. En
outre, peut devenir membre de la Société tout autre
Etat. dominion ou colonie, aqui se gouverne libre-
ment, si son admission est prononcée par les deux
tiers de l'assemblée, pourvu qu’il donne des garan-
ties effectives de sa bonne foi, »n (Cette derniere
disposition s’applique surtout a 1’Allemagne).

» FONCTIONNEMENT : L’action de la Société
dont le sicge est & Genéve, s’exercera par uhe as-
semblée des représentants de tous les membres
de la Société : par un congeil de neuf membres (un
représentant de chacune des principales puissan-
ces et des représentants, désignés par 1’assemblée,
de ruatre aulres Etats) ; par un secrétariat perma-
nent ¢tabli au siege de 1n Sociét.. »

D’aufres clauses prescrivent la réduction des ar-
mements.

Les membres s’encacgeaient réciproquement con-
tre toute atlaque de l'extérieur, ef ensuite & main-
tenir I'intéerité terriforial ef I'indépendance politi-
que de chacun d’entre eux.

« La Société en cas de guerre ou menace de guer-
re, doil prendre toutes les mesures propres a sauve-
garder, soit par arbitrage, soit par toute aulre pro-
cédure, 1n paix des nations. »

Ces mesures sont déterminées de maniére précise.



« Si un membre de la Société recourt & la guerre
contralremen! aux engagements pris, i est, «ipso
faclon, considérée comme ayant commis un acte de
guerre conlre lous les auwes mempres de la suciowe.
 Ceux-cl rompent aussitol avec lui toutes les rela-
tions commerciales et financiéres et contribuent,
daiss la wieine mesure recomiandee par le consell,
a la conslitution de la force armée qui doit assurer
e respecl des engagements de la Sociéié.

Le conseil est chargé de préparer un  projel
cour permanente de justice internawonale,

Tout (railé intérieur incompatible avec le pacte,
doil ¢lre abrogé. Toulefois, les engagements inter-
nationaux tels que les traités d’arbilrage et les en-
tentes régiorales, telle que la docirime de Mon-
roé, ne sonl pas incompatibles avee le pacte.

Le pacte prévoit des mesures d’administration
pour les colonies et territoires qui, a la suite de la
guerre, ont cessé d'éire la souveraineié des Riats
qui leg gouvernaient précédemment et qui sont ha-
bités par des peuples non encore capables de se
diriger eux-mémes. La tutelle de ces peuples sera

de

confiée aux nalions les mieux désignées par leur -

position géographique et leur expérience. »

Donnons maintenant un apercu des principales
conditions imposees a 1’Allemagne.

Les FRONTIERES DE L'ALLEMAGNE

« Belgique » : Limiles nord-est du territoire de
Moresnct. est du cercle d’Eupen, ouest du cercle
de Montjoie (I'ancienne fronliere), nord-est et est
du cerele de Malmedy jusqu’au Luxemlbourg.

« Luxembourg » : La fronliere de 1914.

« France » : La frontiere de juillet 1870, depuis le
Luxembourg jusqu’a la Suisse (la fronliere doua-
niere ¢tant celle du territoire de la Sarre),

« Suisse » : La frontiere actuelle.

« Autriche » : La frontiére de 1914 avec la Bohé-
me et la Silésie, jusqu’au saillanl & l’est de Neu-
stadt.

« Pologne » : A parfir du point ci-dessus, est de
Falkenberg, limite entre la haute de la moyenne .-
lésie. ouest de la Posnanie,cours de la Bartch, limi-
te enlre les cercles de Gurhau et Glodau,limite entre
Lissa et Fraustadi, sud-ouest de Kopnilz, ouest de
Bentschen, pointe nord du lac Chlop, limite entre
Schwerin et Birnbaum, ligne & huitl kilometres a
l'ouest de la voie ferrée Schiedemuhl-Konitz et
Schlochau, limite de ia Prusse occidentale jusqu’a
huit kilometres sud-est de Luenburg, ést de Hohen-
felde et de Chottschow, cote de la mer Baltique au
nord. nord-ouest de Chottschow.

« Danemark » - Frontieres fixés par des ariicles
spécinux. .

« Prusse orientale » : Cote de la mer Baltique au
nord de Probbernau, coude en chenal d’Elbing,
cours de la Noga, de la Vistule, limite sud du cercle
de Marienwerder, de Rosenberg.

« Prusse orientale et Prusse occidentale » : Limite
entre Osterode et Neidenburg, cours de la Skoltau,
de la Neide, nord de Bialutten, ancienne frontiére
russe jusau’a l'ouest de Schimalleningken, cours du
Niémen, bras du Skierwietk, du dewa jusqu’au
Kurisches Stalf ; la frontiére coupe la Kurische
Nehrung & quatre kilométres au sud-ouest de
Nidden.

« Belgique ». — Les trailés de 1839 seront abrogés
el pourroni étre remplacés par des conventions
enfre la Belgique, les Pays-Bas et les puissances
allides et associées. L’Allemagne s’engage & recon-
naifre ces convenfions.

I.’Allemagne reconnait souveraineté belge sur
le territoire contesté de Moresnet, sur le Moresnet
prussien & l'ouest de la ronte de Liége-Aix-la-Cha-
pelle et sur les cercles d’Eupen et de Malmédy.

Sous 'autorité belge, les habitanfs auront cing
mois pour exprimer leur désir d’éfre maintenus
en toul ou en partie sous la souveraineté aseman-
de. T.a Belgique acceptera ensuite.la décision de
la Société des Nations.,

CLAUSES POLITIQUES EUROPEENNES

LUXEMBOURG. — L’Allemagne renonce au bé-
néfice de tous les lraites reiatus au Luxelwourd,
recounait que le Grand-Ducue a cesse de laire pal-
tie du Zoliverein, renoice a tous ses droits sur I ex-
plonaucn des chenuus ae fer, adhere a labroga-
tion de la neutralite du grana-vuctie et aceep
par avatice lous .es arrangements :nternationaux
concius au sujel de ce pays par les pulssances al-
lices associces.

Rivi GAUCHE DU RHIN. — vL'Allemagne ne
maintiendra ni ne construira aucune fortification,
ni sur la rive gauche, ni a moins de cinquante ki-
lometres du Ruun. Daus la zone alnsi dennte, L Al-
lemagne n'entreliendra aucune force armée, ne fera
aucuile manauvre militaire et ne conservera au-
cure facllite materielle de mobilisation.

Toute violation de ces engagemenls sera consi-
dérée comme un acte d’hostilité contre les signa-
laires et calculee pour troubler la paix du monde.

LA QUESTION DE LA SARRE. — RNous avons
déja parté précédemment de ce point.

Tous les gisements houillers de la Sarre, concé-
dés ou non, deviennent sans aueune charge ni det-
te la propriété de la France, avec toutes les dépen-
dances superficielles ou souterraires.

La France recoit toutes les garanties économi-
ques et juridiques qui sont nécessaires a l'exploi-
tation des mines pendant quinze ans.

Au bout de celte période les populations pour-
ront demander librement leur réunion & la rran-
ce, commune par commune ef district par district,
D'ici la, le territoire de la Sarre sera soumis au
régime douanier de la France. La monnaie fran-
calee y circulera librement ; I'Etat franc¢ais pourra
introduire la main d’ceuvre qu’il jugera nécessaire
et les ouvriers de nationalité francaise pourront
appartenir aux syndicats francais.

ALSACE-LLORRAINE. — Réintrégation. T.es hau-
tes parties contractantes reconnaissent 1’obligation
morale de réparer le tort fait par ’Allemagne en
1871, tant au droit de la France qu’a la volonté
des populations d’Alsace-Lorraine séparées de leur
patrie malgré la protestation solennelle de leurs
représentants a ’assemblée de Bordeaux.

En conséquence, les territoires arrachés a la
France en 1871, sont réintégres dans la souveral-
neté frarcaise a dater du 11 novembre 1918. L’Al-
lemaone remettra a la France tous les documents
administratifs, archives, etc. relatifs a ces territoi-
res.

En considération du fait que 1’Allemagne, en
1871, a refusé, soit de supporter une partie de la
dette francaise, soit de payer les biens et proprié-
tés de I’Etat francais, les territoires d’Alsace et
Lorraine font retour & la France quiltes de toutes
charges ; tous les biens d’empire des Etats Alle-
mands, de la couronne, des ex-souverains, etc. sont
transférés a la France sans indemnité. La France
percevra les impo6ts exigibles depuis le 11 novem-
bre 1918.

La nafionalité des habitants sera réglée par une
convention séparée enfre la France et I'Allemagne.

En ce qui concerne les biens. la France se réser-
ve'de liquider ceux des ressortissants allemands
charge par I'Allemagne d’indemniser ceux-ci. L'Al-

lemagne remetlra les Alsaciens-Lorrains en pos-
session de tous leurs biens et intéréts situés en

Allemagne,

Ports, voies navigables et voies ferrées.

I’Allemagne s’engagde & autoriser le libre tran-
sit, sous toutes ses formes, sur les voies ferrées
et navigables, aux personnes. marchandises, ba-
teaux, wagons, etc. des puissances allites et as-
sociées : A leur réserver le méme fraitement mi’a
ses pronres suiets, & les déorever de tous droits
de douane et de {ransit ; elle ne 1évera aue des emi-
pots équifables ; elle nme prendra aucune mesur:



Groupe pris au Ministére de la Défense Nationale, ot S. M. la Reine présidait la création de I’ceuvre nationale des Invalides.

tendant & favoriser les ports allemands au détri-
ment des ports des puissances alliees el associees.

Sont déciarées voies nav.gaples et internationa-
les : I'Elbe et son affluent la Moldau (4 parur du
Prague) 1’Oder (a partir du confluent de 1'Oppa) ;
le Niémen (& parlir de Groduo) ; le Danube (& par-
tir de 1'Ulm) et leurs canaux de dérivation.

LE RHIN ET LA MOSELLE

En attendant un traité général, le Rhin reste sous
le régime de la convention de Manrheim de 1868,
sous réserve des modifications qui suivent (les
puissances alliées et associées se réservent notam-
ment le droit de négocier & ce sujel nvec les rays-
Bas et DI'Allemaguc sergage & adhérer a toute
convention). e

La Commission constifuée par celte conveniion
comprendra dorénavant 19 membres (1 président
nommé par la France, 2 Hollandais, 2 Suisses, 4
Allemands 4 Francais, 2 Anglais, 2 Italiens, 2
Belges). :

Il v aura égalité de droits pour les navires de
toutes les nationalités. ;

Le forts de Khel et de Strasbourg seront mis
sous la direction d’un gouvernenr et d’uine com-
mission d’inspection francais pendant uve période
de 7 ans, qui pourra étre prolongée de trois ans,
le cas échéant. -

Tous droits et concessions des chemirs de fer
I’Maace-Lorraine passent 4 la France sans indem-
nités,

D’anfres clauses imnosaient la reconnaissance
par 'Allemaone de D’Antriche allemande et de.la
Tehéen-Slavaanie, TAllamaona faigait 1me roxcinm
de territoire a la Pologne (suivant la délimitation
de frontiere indiquée nrécédemment.)

Nana cortaineg morfies de 1a Prusse Orientale,
loa hahifante deyaient choisir . por nn  plébisciie
I'Etat auquel ils voulaient étre ratfachés.

LES COLONIES ALTEMANDES

T Allemagne renonce en favenr des principales
puiseances a tovs les droits et titres sur ses nos-
srasions d’outre-mer. Elle nerd ainsi 12 illions
d’habitants. Au nom de la Société des Nations, ia

France exercera le mandat sur le Togo et le Ca-
meroun ; 1I’Angleterre, ou plulét ses dominions,
I'exercera sur le sud-ouest africain, 1’AlfTrique orien-
tale. les Samoa, la Nouvelle Guinée et la Nouvelle
Zélande. La France reprend les terriloires de
I’Afrique équatoriale cédés en 1911 en compenta-
tion des droits au Maroc. » -

Ceci donna lieu & une foule de discussions. Le
lendemain de la présentation des conditions de
paix, la délégation belge a Paris fit publier cette
note :

« Les journaux du matin annoncent que le con-
seil des Quatre aurait pris une décision relative-
mernt a Pattribution des mandats d’administration
des anciennes- colonies allemandes. TLe Conseil
aurait décidé que le mandat pour I’Afrique orier-
tale allemande serait confié & 1’Angleterre.

L.a délégation belge ne peut accorder. aucune
créance a cette nouvelle,

La Beloique a pris une srande part aux opéra-
tions militaires en Afrique et coopéra, aux prix de
orands sacrifices, a la conquéte de I'Est africain
aiiernand

Depwis trois ans, elle occupe et adminisire une
grande parlie de ces territoires. Cette situation lui
confore des droits et elle ne peut donc acquiescer &
une convehtion dont elle aurait été exclue.

Au surplus, il y a aqueloques jours, M. Hymans a
rappelé les droits de la Belgique, & 'occasion d’une
question de rédaction de 1'une des articles du trai-
té 1 il lui fut alors assuré que ces droits seraient
garantis »

A 1a fin, 1a Belgique obtint un mandat d’admi-
nistration sur une partie des territoires de I’Urandi
et de 1’Uganda.

CLAUSES MILITAIRES

Nous avons déia parlé précédemment de ce qui
concerne la démobilisation, le désarmement, la dé-
fense de construire des forts ; les clauses navales,

_ele.



